Mhasa 11

1. W paHa MHe TpocTb, NnoaobHas Xxeany, 1 ckasaHo: BCTaHb U N3Mepb xpaMm boxuii n
XEePTBEHHUK, 1N NMOKNOHSIOWNXCS B HEM.

YNO: | naHo TpOCTUHY MeHi, NoaibHy Ao nanuui, i ckasaHo: YcTaHb, i 3Mipsii xpama boxoro 1
XepTiBHUKA, | TUX, XTO BK/IOHSETbCS B HbOMY.

KJV: And there was given me a reed like unto a rod: and the angel stood, saying, Rise, and
measure the temple of God, and the altar, and them that worship therein.

2. A BHELWHWIN OBOP Xpama UCKYM N HE U3MEePSIA ero, Mbo OH AaH A3blYHUKAM: OHU By ayT
nonupartb CBATbIA rOPOL COPOK ABa Mecsua.

YNO: A aBip, WwWo 3a Xxpamom, 1wWK Ta He Mipsii horo, 60 BiH AaHWl noraHam, i COpok ABa Micsui
OynyTb TONTATW BOHW CBSITE MICTO.

KJV: But the court which is without the temple leave out, and measure it not; for it is given unto
the Gentiles: and the holy city shall they tread under foot forty and two months.

3. N nam oBym cBngetensm Mowm, n oHu ByyT NpopoYecTBOBATL ThiCSYY OBECTU WECTbAECST
nHel, 6yayum obneyeHbl BO BpeTULLE.

YNO: | 3sento A nBom ceigkam CBoiM, i ByyTb BOHV NPOPOKYBATK TUCSYY OBICTi I wicToecat
LeHb, 304ArHEHI B BONOCAHULIIO.

KJV: And | will give power unto my two witnesses, and they shall prophesy a thousand two
hundred and threescore days, clothed in sackcloth.

4. 9TO CyTb [iBE MAaCNUHbl U Ba CBETU/bHUKA, CTOAWME npen borom semnu.

YIMO: BoHu oBi onuBi Ta ABa CBIYHUKM, WO CTOATb nepen borom semni.

KJV: These are the two olive trees, and the two candlesticks standing before the God of the
earth.

5. N ecnu KT0 3axo4eT nx 0bnaeTb, TO OFOHb BbIAAET U3 YCT UX U MOXPET BPAroB UX; eCnn KT0
3axo4eT ux obmaeTb, TOMy HaONeXuT ObiTb youUTy.

YNO: | konn 6 XTO CXOTIiB y4UHUTM IM KpUBAY, TO BUALE OrOHb 3 iXHiX YCT, i NOICTb BOPOriB
iXHiX. A KONIM XTO 3ax04€e BYMHUTK IM KPUBLY, TOW OTaK MyCUTb ByTn 3aBUTUIA.

KJV: And if any man will hurt them, fire proceedeth out of their mouth, and devoureth their
enemies: and if any man will hurt them, he must in this manner be killed.

6. OHKM nMeloT BNacTb 3aTBOPUTb H660, 4TOObI HE Wen O0XAb Ha 3eM/TH0 BO OHWU
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NPOPOYECTBOBAHNS UX, U UMEIOT BNacTb Haf BOaMM, NpesBpallatb UX B KPOBb, 1 nopaxaTtb
3eMJ1I0 BCAKOIO A3BOIO, KOraa TONbKO 3aXOTAT.

YNO: BoHn MatoTb Bnagy Hebo 3aMkHyTH, wob 3a AHiB iXHiIX NpopouTBa He woB aow,. | MaioTb
BNany BOHW HaA BOOOIO, ¥ KPOB 0bepTatu ii, i BOAPUTU 3EMIIO BCINAKOK Kapoto, CKinbky pasis
BOHM CXO4YyTb.

KJV: These have power to shut heaven, that it rain not in the days of their prophecy: and have
power over waters to turn them to blood, and to smite the earth with all plagues, as often as
they will.

7. W korna KoH4aT OHM CBUAETENbCTBO CBOE, 3BEPD, BbIXOASWMNIA N3 6E3AHbI, Cpa3nTcs C
HUMK, 1 NobeaunT ux, n ybbeT ux,

YMO: A Konn BOHM CKiHYaTb CBiZOLTBO CBOE, TO 3BipMHa, WO 3 6€304Hi BUXOANTb, i3 HUMM
BiliHY noBeAe, i BOHa ix nepemMoxe Ta ix noBbmBae.

KJV: And when they shall have finished their testimony, the beast that ascendeth out of the
bottomless pit shall make war against them, and shall overcome them, and kill them.

8. 1 Tpynbl UX OCTABUT Ha YNuLEe BENMKOro ropoaa, KOTopbIi AyXOBHO Ha3biBaetTcs Coaom n
Ervnert, roe n Nocnogp Haw pacnsr.

YMNO: |'ixHi TPy NOAMWKNTL HA MangaHi BENMKOro micta, Wo 3BeTbCs AyxoBHO COAOM i
€runet, ne n MNocnoap Haw 6yB po3n'aTuiA.

KJV: And their dead bodies shall lie in the street of the great city, which spiritually is called
Sodom and Egypt, where also our Lord was crucified.

9. N [MHOrne] n3 HapoLoB 1 KONEH, N S3bIKOB 1N NAEMEH ByoyT CMOTPETb Ha TPYMbl UX TPU OHS
C NMONOBUHOIO, N HE NMO3BOJIAT MONOXUTb TPYMbl NX BO rPobbI.

YMNO: | 6barato 3 HapoAiB, i 3 NNEMEH, i 3 A3UKiB, i 3 noraH byayTb OAMBUTUCSA NiBYBEPTA OHI HA
iXHi TPyNW, He NO3BONSATb MOKNACTW B rpobu ixHix TpyniB.

KJV: And they of the people and kindreds and tongues and nations shall see their dead bodies
three days and an half, and shall not suffer their dead bodies to be put in graves.

10. N xuBywme Ha 3emne byayT pafoBaTbCs CEMY M BECENUTHLCS, U MOWOT Aapbl Apyr APYrY,
NOTOMY 4TO ABa NPOPOKa CUU MYUYUNIM XUBYLINX HA 3EMNE.

YNO: A mewkaHui 3emni 6yoyTb TiWMTUCS Ta padiTV HAA HAMK, | AAPYHKW NOWMOTb OAUH
04HOMY, 60 Myu4nnu Ui ABa NPOPOKMN MELKaHLIB 3eMNi.

KJV: And they that dwell upon the earth shall rejoice over them, and make merry, and shall
send gifts one to another; because these two prophets tormented them that dwelt on the earth.
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11. Ho nocne Tpex OHel ¢ NOMOBUHOK BOWEN B HUX OyX XW3HW OT bora, n oHn oba ctanu Ha
HOMM CBOW; U BENMKWIA CTPax Hanan Ha Tex, KOTOpble CMOTPENN Ha HUX.

YMO: A no nisyBepTa OHAX OyX XUTTS BBIAWOB Y HUX Bifg Bora, i BOHM noBcTaBanu Ha HOrn
CBOI. | HANaB Xax BENUKWNIA HA TUX, XTO AMBUBCS HA HUX!

KJV: And after three days and an half the spirit of life from God entered into them, and they
stood upon their feet; and great fear fell upon them which saw them.

12. W ycnblwanu oHn ¢ Heba rpoMKuii ronoc, roBOPUBLINIA M: B3oinauTe ctoaa. M oHm B30Wm
Ha Hebo Ha obnake; N CMOTPENW Ha HUX Bparu mx.

YIMO: | noYynn BOHM ry4yHuin ronoc i3 Heba, wWwo im rosopwms: 3inaite ctoan! | Ha Hebo 3iwnm
BOHM B XMapi, i BOPOru iXHi AUBUNNCH HA HUX.

KJV: And they heard a great voice from heaven saying unto them, Come up hither. And they
ascended up to heaven in a cloud; and their enemies beheld them.

13. VI B TOT Xe 4ac npom30oLWno BENMKOe 3eMNeTPSCeHne, 1 gecsaras 4acTb ropoda nana, u
normbno nNpu 3eMNETPACEHNN CEMb ThICAY UMEH YENOBEYECKMX; U MPoYne 06 bATbI Obinu
cTpaxom u Bo3gnanu cnasy bory HebecHomy.

YMO: | Tiei roanHn 34MHMBCSA CTpaWHWA 3eMNETPYC, | ecaTa YyacTuHa Micta Toro
3aBanunace... | B UiM Tpyci 3arMHyno ciM TUCAY NIOACLKMX iIMEH, a pelTa 0bropHeHa Xaxom
6yna, i BoHM Bigaanu cnasy bory HebecHomy!...

KJV: And the same hour was there a great earthquake, and the tenth part of the city fell, and in
the earthquake were slain of men seven thousand: and the remnant were affrighted, and gave
glory to the God of heaven.

14. BTropoe rope npowno; BOT, NAET CKOPO TPETbE rope.
YMNO: Opyre rope muHyno! Oto He3abapom HacTaHe 3a HUM TpeTe rope!
KJV: The second woe is past; and, behold, the third woe cometh quickly.

15. W cenbmoit AHren BocTpybun, n pasganvicb Ha Hebe rpoMkme ronoca, roBopswme:
LapcTBO MMpa comenanoch [uapcteoM] focnona Hawero u Xpucta Ero, n 6ynet uapcrteosatb
BO BEKW BEKOB.

YNO: | 3acypmmB cboMuii AHron, i Ha Hebi 34MHMANCB yYHi ronocuy, Wwo kasanu: Nepenwno
naHyBaHHs Haf cBiToM A0 ocnoaa Haworo Ta ao Xpwcra Voro, i Biv 3auapioe Ha BiuHi Bikn!
KJV: And the seventh angel sounded; and there were great voices in heaven, saying, The
kingdoms of this world are become the kingdoms of our Lord, and of his Christ; and he shall
reign for ever and ever.
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16. V1 geapuatb YeTbipe cTapua, cugsawme npen borom Ha npectonax ceoux, nanu Ha nuua
CBOW M NOKNoHMAUChL bory,

YMO: | pBagusatb 4oTUpW CTapui, WO Ha Npectonax cBoix nepe borom cnagatb, nonaganu Ha
06nunyys cBoi, Ta i yknoHnnucs borosi,

KJV: And the four and twenty elders, which sat before God on their seats, fell upon their faces,
and worshipped God,

17. roBops: 6naronapum Tebs, MNocnoan Boxe Beepepxuntens, KoTopbiit ecu n 6bin
rpsagewb, YTo Thl NpUAn cuny TBOK BENWKYIO U BOLAPUACS.

YMO: kaxyum: Oaky cknagaemo Tobi, Mocnoawn, bBoxe Becenepxutento, wo Tu € 14 wo Tu bys,
wo npuinHse CBoto cuny BENUKY Ta i 3auaptoBas!

KJV: Saying, We give thee thanks, O LORD God Almighty, which art, and wast, and art to
come; because thou hast taken to thee thy great power, and hast reigned.

18. VI paccempenenu a3bl4HUKK; 1 NpULen rHeB TBOW 1 BPEMS CyAMUTb MEPTBbIX U AaTb
BO3Me3ane pabam TBOMM, NPOPOKaM 1 CBATbLIM 1 60AWUMCA MMeHN TBOEro, ManbIM 1 BENNKUM,
M NorybmuTb rybuBwImnx 3emto.

YMO: A noraHu po3noTUAncs, Ta ryis TBil NPUALLOB, | Yac HacTaB MEPTBUX CyAUTHU, | aTu
3annaty pabam TBOIM, NPOPOKaM i CBSTWM, i TM, XTO IMeHHs TBoro 60iTbCst ManUM i BENMKUM,
| BHUWNTWN TUX, XTO HULWNTb 3EMIO.

KJV: And the nations were angry, and thy wrath is come, and the time of the dead, that they
should be judged, and that thou shouldest give reward unto thy servants the prophets, and to
the saints, and them that fear thy name, small and great; and shouldest destroy them which
destroy the earth.

19. N otBep3cs xpam boxwuin Ha Hebe, 1 sBUNCa KoByer 3aBeTa Ero B xpame Ero; n
MPON3OLW N MOMTHWM U FONOCA, U TPOMbI U 3EMNIETPSACEHME 1 BENVKNIA Tpag.

YMO: | posakpuscs xpam Boxwuii Ha Hebi, i koyer 3anosity Moro B Moro xpami 3'sBuBcs. |
34mMHUNMCA Bnnckaekwy, i FypKiT, | rpoMu, | 3eMneTpyc, i BENUKWiA rpaga...

KJV: And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of
his testament: and there were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and
great hail.
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